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STUDIE:/

ROZPRAVANIE ZO ZIVOTA AKO ZANER EUDOVE] PROZY

GABRIELA KILIANOVA

Nirodopisny tistav SAV, Bratislava
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Venujern Mdrii Kosovej, awtorke prvef Sttidie o tomto Ednri

na Slovensku, s vd'akou a spomienkou na spoloéné diskusie,
ktoré mi dali vel'a podnetov na zamyslenie. Je mi vel'mi lito,
e ich nemohlo byt viac.

Zénrové $tadium folkléru patrf k problémovym
okruhom, ku ktorym sa folkloristika vZdy s uréitym
tasovym odstupom nanovo vracia, prehodnocujic
ponimanie Zdnru v silade s novymi poznatkami v
oblasti tedrie, systemaltiky &i terminologie. V
slovenskej folkloristike vystipila takdto aktudlnost
potreby precizoval a doplnil vysledky Zdnrového
skimania v poslednom obdobi najmi v sdvislosti s
vyraznym rastom heuristickej bazy obohacujicej
nase poznanic materidlu o aspekt systémoveho vide-
nia, kvanlitativne] determinovanosti a kulturolo-
gickad kvalitu.

Do popredia zaujmu dalsej generdcic slovenskych
[olkloristov sa dostavaju najmd [olklorne druhy,
Zdnre €1 subZinrce, doteraz obchadzané alebo
vyterpdvajico nespracované. Pozornost sa venuje
lic? prejavom, stojacim na Sirokom rozhrani medzi
literatdrou a folkldrom (sa 1o napr. slovesné prejavy
spojent so smriou Cloveka, jarmoéné, patové &
duchovné piesne, legendy, koledy, apod.). Mnohé
nedoriciené a doteraz diskutované otdzky sa tykaji
najmi vymedzenia Zdnru a terminoldgie konkrét-
nych [olklérnych druhov ¢i prejavov. Domnievam sa,
7e ide o urtité zdkonité Stddium folkloristick¢ho
vyskumu, ktoré jednoducho nemo#no "preskoéit" a
ktoré za nds folkloristov pri spracovani slovenského
materidlu nikto neurobf. Je pre nds dOlezitym vycho-
diskom porovndvacieho Stadia a urlenia miesta
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slovenského folkloru a jeho vyvinovych peripetif \r |
regione strednej Eurdpy. l
Problém rozpréavania zo Zivola ako prozaickéhc | l
#énru nie je novy. Folkloristi sa s nim pasujd uz vyse
Sestdesiat rokov. V siadasnej folkloristike niet
pochyb, Ze rozprdvanic zo Zivola je jednym 7,
najziviich a najfrekventovancjiich druhov Tudove) |
prézy. Mnoh€, povodne sustredencjie sledované
#4nre, najmé rozpravka, ustupuji v Zivich rozprd- |
vatskych repertodroch do dzadia, ba o viac, celkom |
miznd. Folkloristi dnes nachddzaji v teréne iny |
obraz slovenského repertodru, v ktorom prdve
rozpravania zo Zivota hrd jednu z dominantnych |
tloh. Teoreticky rozvoj vedy i praktickd potreba |
klasifikoval zozbierany materidl vedie badatelov k ii
dsiliu vyjasfioval a precizovat Zaner rozpravanic zo -
Zivota. (
Problém Zanrového uréenia rozpravania zo zivota
nic je zdaleka ukonéeny, vela otdzok vyvoldva °
neustéle Zivé diskusic. Velmi zretelne sa to napr.
ukdzalo na VIIL. Medzindrodnom kongrese ISFNR
(International Society for IFolk Narrative Rc.scarc,h}
r.1984 v Bergene, kde sa rozpravaniu zo Zivola veno- |
vala jedna sekcia, Potetné referdty sa v zdsade zhodli *
iba na jednom: rozprévanic zo zivota je samostatnym -
zdnrom Tudovej prézy, aviak chdpanic tohto Zinru
je u jednotlivych badatelov SirSic i udic a jednota -
nepanuije ani v terminolGgii - oznageni Zinru.'

Nazov Zdnri

V teskej a slovenskej folkloristike sa pouZivajd !
jednak medzindrodné terminy memordt, memo-
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‘abile, d'alej ndzvy spomienkové rozprdvanie, rozprd-
aiame zo Zivota, poviedka zo Zivota. Vyvoju a rbzne-
“nu pouZivaniu ndzvov ako u nds, tak i v zahramﬁf

m sa velmi podrobne venovala na inom mieste. ty
yasade mozno konstatovat, Ze vdtSina Ceskych a
n;lnvcnskych folkloristov (avSak tiez nie vietci) sa
&jednocuji na spoloénom pouzivani medzindrod-
iného terminu memordt. Okrem toho va&Sina autorov
poutiva elte jeden termin v ndrodnom jazyku, bud’
rozprdvanie zo fivota alebo spomienkové rozprd-
Yanie, pripadne, aby zmitok bol edte vidsi, oba
‘Suéasnc ako synonymad alebo ako ndzov pre dve
%Iﬂnrmé skupiny.
" Posledn, ktorf sa v Ceskoslovenskej fol klonsnke
lvyjadrshknézvu st M. Led¢dk a O. Sirovétka. Auto-
ifi navrhuji termin poviedka zo Zivota alebo memo-
vdt. Zaner sa ¢lenf na dve skupiny a torozprdvania zo
givota, ako aktudlne, noviie rozpravania osobné i
‘verejné, a spomienkoveé rozprvania, klorych zakla-
dom su spomienky na osobné i verejné udalosti. V
fzdsade by som navrhovala, aby sa folkloristi vzdialili
od terminu memordt, ktory sa v nadej, ale i zahra-
ménej folklaristike chdpe nejednotne. Pod memo-
rdtom sa rozumic:
g 1. Zaner [udove; prozy - rozpravanie zo Zivota (C.
. von Sydow),"

2. memordi ako ista rozpravatskd forma, ako isty
{ druhkomunika&ného variantu, spolu s fabuldtom,
resp. i chymm zvestou (Sagenbericht), (K. V.
Cistov),”
¢ 3.memorate v anglosaske]j a Skandindvskej folklo-

ristike je ndzov pre poverové rozpravanie (J.

Pentikdinen). 4

Daltiavelmivecnda spravna pripomienka k ndzvu
memoraljeod O. Sirovatku. Ajked béadatel'v nnnu-
,losti sém tento termin zaviedol do nadej ‘“\plsby, dnes
usudzuje, Ze ndzov privelmi cvokuje iba spomienko-
yvé rozpravania, hoci do tohto 24nru rovnako patria
rako aktudlne, lak i spomienkové prihody.
I Zuvedeného vyplyva, ze pre dneSnych [olkloristov
ljestvuje dostatoéné mnozstvo dévodov zanechat
termin memordt, klory rozhodne stratil funkciu
jednotne pouZivaného terminu v medzindrodnom
kontexte. Rada by som prijala navrhovany termin
poviedka zo Zivota (M. Led&ik - O. Sirovitka), ktory
by mohol byt nadradenym terminom pre rozprdvanie
zo Zivola a spomienkové rozprdvanie. Oba posledné
ndzvy by oznacovali potom iba dve skupiny v rdmci
jedn¢ho Zdnru. T¥m by bolo moZno preklenit
dnedni terminologickd nejednotnost. Pre tento
termin hovorf aj istd tradfcia v Ceskoslovenskej
folkloristike. * Sama som tento termin pouzivala v
jednej zo svojich prac."” Zial, v slovenskom jazy-
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kovom povedomi sa, myslim, poviedka chédpe
predovietkym v zmysle literdrnom, resp. v Sirdie
umeleckom (napr. filmovd poviedka) ako "umelecky
epicky prozaicky Gtvar mendieho rozsahu s jedno-
duchou stavbou a jednoduchdim dejom"."’ Pouzi-
vanic spojenia poviedka zo zivota by, obavam sa,
vyvolalo skreslené predstavy o folkldrnom zdnri, v
ktorom sa sdstred'uji rozne texty, réznej umelecke)
hodnoty. Navrhujem pouZivat termin rozprdvanie zo
Zivota, ktoré (vraciam sa k M. Koletdnyi-Kosovej a k
jejdefiniciizr, 1958) asi najlepsie "vystihuje podstatu
tejto rozsiahlej folklérnej prozaickej tvorby, 1. jej
zédklad v redlnom Zivote a sifasne obsahuje obe
tematické zlozkzy a to spomienkové i sicasné litenic
Zivota ludu".”” Zirovefi je rozprdavanie termin
volnej8i, pravdepodobne sprdvnejSic wvystihuje tie
heterogénne ustne prozaické texty, krdtke i rozsiah-
lejsie, pohybujtce sa v rozsiahlom poli medzi
strunou informdéciou a spravou na jednej strane a
dih$im i umelecky rozpracovanym pribehom na stra-
ne druhej. Terminologicky problém ako oznadil
skupiny voutri Zanru navrhujem vyriesit tak, ze jednu
skupinu nazveme aktudine rozpravania a druhu
spomienkové, Tym zdroven zvyraznime len aspekt,
na zdklade ktor¢ho rozprdvania zo Zivota vnidtorne
delime. (O tasove) perspektive a jej dlohe v skima-
nom z4nri podrobnejdie dalej).

Folklorny Ziner

Ak ideme analyzoval folkiGrny 2dner,
pred nami niekolko zdkladnych prubiémov

Nejednotné kritérid na posudzovanie jednotlivych
folklérnych javov, ktoré sa usilujeme zaradovat do
hierarchicky vy38ich a miZiich radov, nazyvanych
Zaner, Zinrova skupina ap., st na jednej strane odra-
zom nedostatofne vybudovanej tedrie vedy, no na
strane druhej vyplyvajui i z podstaty javov samolnych.
Javy, ktoré s objektom béddania folkloristiky, so
velmi heterogénne, Casto formovo nevyhranend,
maja svoj vnatorny vivin v &ase i priestore, a nako-
niec, ako kazdy iny kultirny jav, sa siéastou, jednym
z premennych prvkov rOznych hierarchicky uspo-
riadanych a navzdjom prepojenych systémov: [udovd
proza, folklor ako celok, ordlna kultdra v kazdo-
dennej kultdre, kaZdodennd kultdra v jestvujuce)
spolotenskej, historicko-kultdrnej realite; a zasa
dovnitra: ordlna kultdra v mikrosvete skupiny, v
mikrosvete kazdého jednotlivea/nositela atd. Do hry
nam vstupuje vidy privela uréovatelov, ktoré nam
len s velkymi taZkostami @ za cenu Kompromisov
dovolujd vytvdrat isté zhodné, ¢i podobné skupiny
javov, ktoré mozeme nazval folklérny Zéner.
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Napriek vietkym tymto prekdZkam, alebo redlnym
podmienkam, ktoré musime maf pri analyze
folkl6érneho Zdnru na zreteli, nemozeme upustil od
snah urfovat kateg6riu Z4nru, napinat ju kon-
krétnym materidlom, pretoze:

1. Predpokladdm, Ze folkl6rne texty sa na zdklade
istfch spolotnych viastnosti spadjaja do istych skupin,
ktoré mozeme oznatovaf ako Zdner a vytvaraji uréi-
ty systém, ktory moZeme nazyval Zinrova sastava.
Nazddvam sa teda, #e po rozsiahlych diskusidach o
oprdavnenosti alebo neoprdavnenosti Clenil Tudové
rozprdvania (alebo ktorékolvek in¢ folkldrne javy)
do nejakych skupin, nech uZ ich nazveme akokolvek
- #4ner, druh alebo kategéria, doteraz nazhro-
maZdené empirické poznatky i ich teoretické
zhodnotenie ukazujd, Ze Zdner nie je len vedecky
termin, ktory ndm napomdha usporadivat zozbie-
rané javy, ale je to siufasne objektivna kategOria,
ktord oznaluje redlne exislujice entity, zdruZené,
resp. zoskupujice sa okolo ur€itého bodu , ktorym je
nejakd ich spolotnd vlastnostvastnosti.

2. Kategéria Zdner, ako ostatné i mnohé iné, bola
prebrand z literrnej vedy. POvodné chdpanie Zdnru
v tejto vednej discipline i uZ8ie ponimanie folklérne-
ho textu v potiatkoch folkloristiky ako iba/najmé
umeleckého textu sposobilo, Ze Zdner sa i vo folklo-
ristike interpretoval ako kategoria z oblasti poetiky.
Podla toho sa Zaner obmedzoval na dva kompo-
nenty: obsah a formu. Tak napr. V. 1. Propp hovorf,
Ze Zdner je skupina diel, ktoré si Strukturované
podla istého poetick€ho systému, ktory zahriiuje ako
formu, tak i obsah. Obsah vy_;adru;e realitu spdso-
bom $pecifickym pre z4ner."* Podobne V. Voigt piie,
7e Z4ner moZno aplikoval na skupinu dxcl ktoré
ukazuji podobnost vo forme a obsahu.' Jedna z

poslednych obsiahlych préc, ktord sa venuje Z4dnru
ako vieobecnej kategdrii iudovcj prozy, je Stddia
Hedy Jasonove] z roku 1986.'° Autorka analyzuje
folkldrny Zaner skuto&ne z rOznych aspektov a prina-
Sa veImi vela podnetov na zamyslenie. Napriek tomu
viak pri svojich vyvodoch vychddza znova zo
zdkladného predpokladu, Ze Zdner je poetickd kate-
goria, ktori moZno definoval na bdze jej dvoch
komponentov: obsahu a formy. Hoci sa autorka
zaoberd i socidlnymi aspektami folklérneho Zdnru a
jeho viazanostou na redlne (kultdrne, historické)
prostredie, treti komponent folklérneho Zdnru -
funkciu explicitne neuvddza, ani sa nim nezaoberd.

Na rozdiel od tfchto ponimani folkloristického
prozaického Zzénru uZz napr. r. 1934 C. von Sydow
napfsal: "Die verschiedenen Uberlieferungsarten
unterstehen vollig verschiedenen Gesetzen, und
ohne Vertrautheit mit dem System der Uberlie-

ferung, dem gegenseitigen Verhdllnis und den
ungleichen Lebensbedingungen der verschiedenen
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Kategorien usw. kann man zu kclncn zuverldssegen -

Forschungsergebnissen gelangen. """ Da zorného

uhla sa dostdva dalsi komponent Zénru - funkcia.
Problém sa vo folkloristike rozobera velmi podrobm
od Sestdesiatych rokov ndSho storo¢ia az dopasml

Po zdsadn ch pracach eurdpskych i americkych :

folkloristov'’ moze Lauri Honko napisal takitodefi-
niciu folklérneho Zinru: "Der Begriff der Gattung
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beinhaltet offenbar drei ungefihr gleich wichtige |

Komponente, deren Verhéltnis zucinander stéinding

-

neu abgeschitzt werden muB. Es sind dies (1) ¢
Thema (Inhalt), (2) Form und (3) Funktion. Es |
wurde gesagl, dal die Genres gcwmermaﬁun als |

"Einladung zur Form" fungieren.”™ A dalej autor

rozvidza: "Konkret realisieren sie sich im Votrag der
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Uberlieferung, bei dem ein bestimmtes Thema eine
vortragsgemife Form erhélt und cine kommu- i

nikative Aufgabe oder Funktion ibernimmit. Lt
Mohli by sme teda uzavriet, Ze okolo troch
hlavnych ohnisk - forma, obsah, funkcia - sa zosku-

puji distinktivne hladiskd, ktoré sd v komple- |

mentdrnom vzfahu a pomer urfujucich znakov z

troch hlavnych ohnisk koli¥e od Zdnru k Zdnru: pre .
niektory folklérny Ziner bude jeho urdujicim’
komponentom téma/obsah a a2z po fom forma a |

funkcia, pre iny to bude naopak.

3. Pri analyze folklérneho #dnru musime mat na

pamiiti, ze ide o historicku kategoriu. O kaZdej skupi-

ne textov, ktoré budeme zoskupovat do jedného |
radu, musime predpokladat, Ze mali a maji svoj |

vnitorny vivin v ¢ase a priestore, svoj potiatok vzni- -
ku (ktory u vacSiny budeme urgovat velmi fazko), |

svoj kulminaény bod, dpadok i zdnik. Navyse, aby

vect neboli jednoduché, pri diachr6nnej analyze |

budeme niekedy fazko rozliSovat, ¢i skupiny textov
patria do jedného Zdnru a ich odlinosti mozeme

pokladat za vyvojové stupne jedného Zdnru, alebo |

ide uz o texty iného Zinru. Vo viine pripadov

jedinou poméckou v takejto dileme je opét len analy-

zy ¢o najvitSieho pottu textov v &o najvitiom histo- |
rickom zdbere. (Co je, pravda, vobec prcdpukhd-

akejkolvek seridznej analyzy folklérneho Zdnru.)
4. Hoci badatelia nie st edte v tomlo probléme |

zajedno, myslim, Ze musime predpokladat, 7e rovna- |

ko @ko je Zdner historickou kategériou, je i kate-
gériou kultdrne a etnicky viazanou. Heda Jasonovi |
pri svojich dvahdch dospela k Siestim zékladnym
kultirnym oblastiam, do ktorych méze byt fudstvo
rozdélené z pohfadu Tudove) prozy. Sa to:

1. Krestanska Eur6pa (moslimsky Blizky Vychod
a Centrdlna Azia), India a Indotina (jej vySSie
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kultdry) - kaZda z vymenovanych oblastf tvorf suba-
redl;

2. Cierna Afrika;

3. Kmeiova Sibfr, Eurodzia a americkd poldrna
oblast;

4. Kultiry Dalekého Vychodu a Indotina (Tudové
kultiry);

5. Polynézia, Melanézia, Mikronézia, domorod4
Ausltrélia a Novy Zéland;

6. Domorodé nédrody Amcnky

Toto rozdelenie uvddzam preto,ze si uvedo-
mujem, ako sa vicSina doterajich folkloristickych
dvah o Z4nri opicra najmi o materidl z krestanske;j
Eurdpy a aj to ¢asto len z obdobia 19. a 20. storotia.
Ak sa pozrieme, aku ast zo vSetkych kultdr tento,
podla Hedy Jasonovej, iba subaredl tvorf, pripo-
menieme si podmienenost nasich vyvodov. Uvedo-
movanie si kultirnej a etnickej viazanosti zanrov
viak nevylutuje, Ze¢ by sme nemohli uvaZovat a
hlfadaf Zanre, ktoré sd spolotné roznym kultdram,
rdznym Casovim obdobiam, a teda globdlne. L.
Honko opierajic sa 0 Malinowského tedriu mytu
ako globélneho Z4nru a W. Bascomove trojdelenie
mytus - rozprdvka - povest, dospel k ndzoru, Ze za
predpokladu, ak je zhoda prozaickyeh Zdnrov z
rozliénych kultdr fenomenologicka a len mélokedy aj
historickd, mdzeme Zdnre mytus - rozprévka - povest
povaZoval za globdlne a vidiet v nich analytické
koncepty, ktoré s3, d'uu pouZivat naprie¢ kultdrami
(cross-culturally). ZPodra W. Bascoma, zdd sa, jepre
vidsinu doterajSich skdmanych etnickych skupin
spolofné usilie delit prozaické dstne texty na zdklade
dvoch kritérif: 1. & sd pravdivé alebo vymyslené, teda
¢i sa im verf alebo neverf; 2. & sa udalosti stali vo
vzdialene] minulosti, v siasnosti alebo v neurditom,
nestanovenom &ase.” Z tohto poznatku by pre nés
vyplyvalo, Ze pri stanovovani ¥anrov a dalej Zdnrovej
sastavy budd doleZité kritéria tasovej perspektivy
1extu a pravdivosti/nepravdivosti, ¢o, ako vkdzeme
dalej, sa potvrdzuje i na ndm dostupnom materiali.
Na zdver otdzky o kultdrno/etnicke) podmienenosti
Zdnrov a o ich nadkultirnej globdlnej platnosti
'chcem len dodat: myslim si, e analyza folkl6rnych
'zAnrov sa musi opieral 0 "ctnické" Zdnre, lokdlne a
‘kultdrne viazané. Tento postup v3ak nijako nevy-
'lutuje dsilie folkloristov hladat analytické kategdrie,
‘porovnatelné vo velkom &asovom a priestorovom
‘zdbere. Tak ako je na¥im dsilim $tddiom rozli¢nych
Tudskych kultir dospief k poznaniu globdlnych a
vieabecnych Tudskych kultdrnych principov, tak i v
$tadiu ludovej prézy ako istého druhu medziludskej
‘komunikdcie a produktov tejto komunikdcie
;(cr:llnych textov) musi byt na$im ciefom odkryt
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najvieobecnejsie pravidld, ktoré riadia tito éinnost a
je produkty, viastnd vietkym fudom ako jednému
ZivoéSnemu druhu.

5. Folkldrny Zdner nikdy nestojf osamote, ale je
zatleneny do Zdnrovej sustavy. Stanovil nejaku
skupinu textov ako jeden Zdner mdZeme v zdsade
dvoma cestami: z viitra - uréujeme vlastnosti, ktoré
texty navzdjom spdjajd a smerom navonok - uréu-
jeme vlastnosti, na zdklade ktorych sa texty odlisuja
od inych. Obe cesty by sa mali dopfiiat a doviest nés
k vyferpdvajicemu stanoveniu Zdnru a jeho hierar-
chického postavenia v Zdnrovej sistave.

Majic na pamdti v8etky doteraz uvedené moi-
nosti i obmedzenia v urCovani folkl6rneho zéanru,
pokidsim sa vyjadrit k rozprdvaniu zo Zivota ako
prozaického Zdnru. Budem sa pritom opicral o
vlastné terénne vyskumy [udovej prozy od r. 1973 aZ
doteraz na zdpadnom, severnom a vychodnom
Slovensku, o doteraz zozbierany korpus rozpravani
20 #ivota v Centrdlnom archive ludovej prozy v
Ndrodopisnom ustave SAV, kiory zahffia texty od
konea 19. stor. po suasnost, o Siupis slovenskycli
rozprdvok 1. Polivku, diel IV. a V., ako aj o publi-
kované prdce o suéasnom stave ludowrc; prézy a
monografiu o skimanom Zdnri od J. Michdlka.”

Rozprdavanie zo Zivota ako Ziner ludovej prozy

Rozpréavania zo Zivota sd volné, Casto iba impro-
vizované pribehy, ktoré si bera za ndmel akikolvek
udalost, ktord sa stala alebo o ktore) sa tvrdi, Ze sa
stala. Toto vSeobecné temaltické vymedzenic by
nestadilo na vyélenenie rozprdvania zo Zivola ako
samostatného Zinru, tobdz ak aj iné€ folklérne
prozaické #dnre si mOZu bral ndmet z rcélng)
udalosti. Rozprdvanie zo Zivola oddeluje od mnych
Zénrov 1o, ¢o lak vy¥stiZne vyjadruje ich anglicky
ndzov - oral personal narrative - Ze je o osobné,
individudine rozpravanie, s vyraznym osobnym angi-
Zovanym vztahom rozpravata k rozpravanéniu.
Zretelny osobny postoj rozprdvata nachidza svo
odraz ako vo forme, tak i v obsahu/téme a vo funkcn
Z4nru.

Vytlefovanie rozpravania zo Zivota ako samos-
tatného Zdnru nardzalo od podiatku na rozliéné tska-
lia. Prvd otdzka znela, & rOzne rozprdvania o
osobnych zdZitkoch, autobiografické spomienky,
prihody pribuznych a zndmych tvoria skutoéne
samostainy ?4ner alebo mdame do ¢inenia iba s
pasportizatnymi ddajmi o rozpravacovi, ¢is informé-
ciami etnografickej, historickej, lingvistickej atd
hodnoty. C. W. von Sydow sice upozornil na takéto
rozpravania, ba dal imindzov - memordt, ale siasnc



sdm zasial pochybnosti 0 ich samostatnostiv zdnrovej
sistave, ked' ich neoznatil terminom Zdner (v auto-
rovej terminol6gii v citovanej Stidii sa pouZiva
termin kategéria), ale iba vdgnym terminom oblast
(das gﬁbiCl), ktord treba oddelil od vlastnych po-
vestl.

Rozprévania zardZali folkloristov viastne vietkym:
individudlnym obsahom, krédtkou Zivotnostou oproti
inym Zdnrom, malym rozSirenim v kolektfve, resp.
presne naopak, velkou viazanostou na rozpravata,
ktory bol najtastejsie tvorcom a jedingm nositefom
rozpravania zo Zivota a lieZ volnou improvizovanou
formou, jednoduchostou jazykovej vystavby.
Rozprédvania takéholo charakieru nespliali predsta-
vy o folklérnom jave ako anonymnom, variabilnom,
kolektivnom dtvare, ktory sa dedi z pokolenia na
pokolenie a ma ustdlend formu. Na druhe sirane
viskumyv teréne, zhodnotenie funkcie rozpravani zo
Fivota v Zivych rozprdvatskych repertodroch, ich
frekvencia a kvantita jednoznacne presviedéali bada-
tefov o folklrnosti rozprdvani, méZeme dokonca
povedat, Ze prdve terénne vysledky v podstatnej
miere urychlili emancipéciu rozprdvania zo Zivota
ako samostatného Zdnru v povojnove] folkloristike.

Problémy okolo Zdnrového uréenia sa koncentro-
vali sprvu do troch otdzok: 1. kolektivnost rozpra-
vanf, 2. ich umeleckd hodnota, 3. obsahové a
formélne vztahy k "tradiZnym Zanrom ludovej prézy.
Sovietsky folkloristi, ktor{ sa problémom zaCali
zaoberat od 20. rokov 20. storodia, a to na rozpra-
vaniach o revoiuénych udalostiach a obéianskej vojne
v sovietskom Rusku, cheeli kolektivnost ukdzat na
prikladoch, ked urtit€é rozpravania dokézatelne
prevzali rozPrévaﬁi jeden od druh€ho a na variabilite
rozpréavani. Tstlcdky badatelov neboli dost pre-
svedCivé a skor, ako 1o vystizne charakterizuje S. N,
Azbelev, "tiZba sa vyddvala za skutotnost".*
Daékladné terénne vyskumy totiz ukdzali, Ze opak je
pravdou - vidSina rozprdvani z0 Zivola zostdava v
repertodri jedncho rozpravaca a netraduje sa.%

Umeleckd hodnota bola dalim kamefiom drazu.
Opdtvsovietske] folkloristike sa na tito tému roznie-
tili ostré diskusie, najmd na prelome pétdesiatych a
Sestdesiatych rokov ndsho storogia. Ndzory sa vyhro-
liliaz do dvoch protichednych poloh: na jednej strane
zhodnotenie L. N. Jemeljanova, ktory usudzuje, Ze
tento Z2dner md iba historickd, dokumentdrnu hod-
notu, umeleckii bude treba e3te dokazat.*’ Na druhej
strane S. N. Azbelov, ktory si mysl(, Ze rozpravaniezo
Zivota vObec nie je samostalnym Zdnrom a texty,
ktoré folkloristi pod tento nézov zhromazd'ujd, si
pomocenymi textami bez umeleckej idey. Ak majd

umeleckd hodnotu, tak ich mdzeme rozdelit doinych .
zdnrov - s to jednoducho povesti, legendy, anekdo-
ty, zriedkavo roz]:trét'..'lvc'g,’.31 Tieto dva priklady sd za
vietky poletné diskusie, kioré sa v tomto obdobi
odohrali.”

Problém urCovania umelecke] hodnoty tkvel
okrem iného i v tom, Ze sa porovndvalo nepo-
rovnatelné, ¢o bystro postrehla uZ napr. M. Kosovd
koncom péatdesiatych rokov: "...nie je celkom
spravne, ked sa hodnotiace kritérid klasického
folklGru aplikuji na Zdnre odliSného charakteru."”

Treba si uvedomit, v akom obdobi a v akej
atmosfére sa konali diskusie ckolo rozprdvania zo
Zivola v povajnovej folkloristike. Plynuli sibeZne so
zdvaznymi teoretickymi diskusiami napr. s novym
prehodnocovanim zdkladnych kategorii folkloru -
ustnost, kolektivnost, variabilita, anonymita - a
nielen ich. Zadiatok 60. rokov, to je sidasne rozsi-
renie predmetu bddania folkloristiky, hladania
novych metéd, novych vyskamnych tém. V tejio
sdvislosti napr. irdie, nedogmatické chdpanie vziahu
individua a kolektivu (alebo hovorme o malej
socidlnej skupine, klord je zdkladnym Zivolnym
prostredim orédlneho textu), SirSie chapanic [olk-
I6érnych textov ako udstnych komunikétov, kioré
vyrasta)d z kazdodenne] konverzicie, ale predsa sa
1o tlvary autondmne, s viastnymi zdkonmi, maji
svoju formu, aj ked' jednoduchd, 1€mu i funkeiu -
toto vietko sa odréza i v dvahdch okolo rozprivania
z0 Zivota. O. Sirovdtka pise r. 1977: "To, co se pii
mechanick€ aplikaci prejatych krit€rii jevi jako slabi-
ny a vady, lze vyloZit jako dominanmi piiznaky a
ohniska Zanrové podstaly t€to vypravetske kale-
gorie: totiZ praveé jeji individudlni a subjektival rysy,
Jeji aktudinost a krdtka Zivotnost a jeji sklon k vécné-
mu sdéleni... pomér povidky ze Zivota k ostatnim
vypravétskym druhiim je komplementdrni a takovy
je pravé pro ony odchylné a osobité viastnosti."
Tematické urcenie

V prve) slovenske] monogralii venovanej zdnru
rozpravanie zo Zivota autor J. Michdlek stanovuje
niekolko tematickych okruhov, ktoré sa mu ukdzali
v zhromazdenom materidli (autor sa opiera o mate-
ridl zozbierany po druhej svetovej vojne a prevazne
v dedinskom prostredi):

1. spomienky na detstvo a mladost;

2. ka¥dodenny Zivot a préea;

3. vystahovalectvo;

4. prvé svetovd vojna, druhd svetovd vojna, proti-

faSisticky odboj, SNPY.
Autor vychddza v ¢leneni i z viastnych skise-
nostiv leréne, z poznania miesta tychto rozpravani v
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(celej tematicke]j skladbe Tudovej prézy. Uvédza, ze
s skupina rozprdvani s ndmetmi z kazdodenného Zivo-
la a préce zahfiia v sebe velkd irku réznych podant.
V zdsade by sme o témach rozprdvania zo Zivota
{ mohli povedat, ze sa sustred'uji predovietkym na
osobny a sikromny Zivot ¢loveka. Iné folklérne
. Z4nre, napr. rozprdvka alebo povest, sa sice tieZ
zaoberaji zdkladnymi ludskymi problémami ako je
. laska, rodina, deti, priatelstvo, existentné problémy
atd., av8ak tieto témy sa rieSia vieobecne, prota-
gonisti si typmi, a nie redlnymi hrdinami, a preto ani
i nie s obdaren{ individudlnymi ¢rtami, osobnymi
i vztahmi k ingm protagonistom. V tejto sdvislosti je
zaujimavd my3lienka L. Honka, Ze folkl6rne Zdnre
maji medzi sebou istd delbu prdce, mdZeme sa na
ne pozeral aj ako na isté kandly, cez ktoré sa daju
sprostredkovat iba isté texty. Z toho vyplyva, Ze
rozdielne 1€my ziskaju v jednom Zanri isté spolotné
vlastnosti, a naopak rovnaké témy budd v réznych
zanroch spracované rozdielne.*

V rozprévaniach zo Zivota sa zobrazuje akékolvek
konanie, ale i vedomie lTudi. Rozprdvania sa zame-
riavajd najmi na sikromné, osobné zdZitky, udalosti,
dojmy, osobné vztahy medzi lud'mi. Sustred'uji sana
kaZzdodenné Zivotné udalosti a cez ne zachytdvajd
socidlnu i historickG skutofnost. Inak povedané,
zdkladnou vlasinostou, kiord spdja vietky 1€my v
tomto Z4nri, je dsilie stvdrnit tému cez individuglny,
konkrétny, redlny (alebo za redlny sa vyhlasujici)
zdZitok. Nositel pocifuje rozprdvanie sko silne indi-
vidudlne a osobné, sprostredkiva nam isty "vysek
reality”, aviak silne individualizovany a pretaveny cez
rozpravatovo "videnie sveta".”’

Témy nie sd vyberané ndhodne. 1 ked je
tvorca/rozpravat zdanlivo obmedzeny 1ym, ze ma
hovarit o skutotnom Zivole, o skutotnych uda-
lostiach, pravdepodobne sa bude najCastejsie
orientovat na také témy, ktoré si virazne emocidine
zalarbené, bude si volit tie, ktoré mu umoZnia
vyrozpravat zaujimavy pribeh s pdlavym dejom, so
zdbavnou, neotakdvanou, prekvapivou pointou.
Rozpravat sa bude spravat lak, aby zaujal poslucha-
tov, inak povedané, [ému si bude vyberat nie na
zdklade (alebo nie len na zdklade) dokumentdrnych,
historickych kritérii, ale predovictkym (alebo aj) na
zdklade kritérif umeleckych (zdbavnost, pdtavost,
emociondina zafarbenost).

Napriek zdanlivej tematickej Sirke rozprdvanf( zo
Zivota viak moZno stanovit niekolko tematickych
okrubov, ktoré sa v tomto 2dnri najéastejsie vo
svojom Specifickom spracovani zjavuji. Ak porovnd-
me zistenia slovenskych, feskych a zahranitnych

bédatelovs viastnymi poznatkamiz terénnych vysku-
mov, mohli by sme dospiet k takémulto leneniu:

1. detstvo

2. mladost

3. dospelost

4. prdca, zamestnanie

5. odchody z domova (sezénne prdce, cesty) sem

patri samostaind velkd podskupina vysfa-
hovalectvo

6. tragické Zivotné prihody

7. komické Zivotné prihody

8. rozpravania o predkoch

9. vojny, povstania, odboj

10. tragické udalosti v obci/oblasti (Zivelné pohromy

ap.)

11. komické prihody, komické postavy v obeijoblasti
Skupiny 1.-8. by sme mohli spolofne oznatit za
biografické (osobné) rozpravania, skupiny 9.-11. za
rozprévanie o verejnych udalostiach. Samozrejme,
delenie na osobné a verejné je len pomoené, pretoze
préve v tomLo Zdnri sa rovina osobného velmi spdja
a prelina s rovinou spolotenskou a historickou.
Obsah a forma

V rozprédvaniach zo Zivota previdda redlny obsah
a zodpovedajiico k nemu sa vytvdra forma. Styl
rozpravania je jednoduchy, prozaicky, neobradny,
nemd formdlne kdnony, klorymi sa vyznalujd in€,
"klasick€" Zdnre, ako napr. rozpravka. Kompozicia
rozpravanf je jednoduchd. Rozpréavanie zo Zivola md
zvylajne len jednu dejovd liniu. Rozprévag, podla
svojich schopnosti, vyuZiva nicktoré kompoziéné
postupy zndme z inych epickych i lyrickych Zdnrov,
ako su napr. gradovanie, opakovanie, stupfiovanic,
kontrast (postdv, prostredia), vyhrotenie deja do
pointy. I ked sa dej rozvija najCastejSie v kaZdo-
dennom, viednom Zivote, rozprava organizuje sujcl
tak, aby bol nezvylajnyg, dramaticky, dynamicky.
Protiretivé spdjanie obrazu viedného dia s nezvy-
¢ajnymi, neotakdvanymi, komickymi, tragickymi
udalostami mdZe vytvdrat rozpravanie piné napitia
a pritazlivosti.

Vystavba sujetu je odrazom rozprdvadského
majstrovstva tvorcu/nositela. Hoci rozpravad roz-
prava "skutofnd" udalosf, od neho zévisf, ako si
rozvrhne sled udalosti, ktory motiv zdOrazni a ktory
zanedbd, ako vykresli hrdinu, prostredie, aky asovy
plan pouzije. V tomto folklérnom Z4nri teda rozprd-
vadsky postoj hrd velmi vdZnu ilohu vo vysiavbe
sujetu. Rozpravat sa bude pritom opierat o poetické
postupy miestnej/skupinavej rozpravatske] tradicie.
Vzhladom na dlhoroéné siZitie a vzdjomné prekry-
vanie a ovplyviiovanie literdrnej a folklérne] tradicie



navzdjom, velky rozmach masovokomunikalnych
prostriedkov v 20. storof (rozhlas, televizia), musi-
me predpokladat, Ze rozpraval moZe ferpal i z
vy$8ich umeleckych Zdnrov ako je literdrna (filmové,
televizna) poviedka, novela, ¢rta.

V rozprédvaniach zo Zivota nasledujd jednotlivé
motfvy za sebou najcastejdie v kauzélnej i ¢asovej
postupnosti. Rozprdvat siaha najmi po dynamickych
motfvoch, statické motivy (opisy prostredia, postdv
ap.) sa vyskytuji mdlo, konetne ako vo vilSine
folklérnych textov aj ingch Zanrov.

Hrdinovia rozprévani zo Zivota nie sd typy (tym
nevylutujem dsilie 0 typizdciu postdv v nieklorgch
tematickych okruhoch), ale redlni [udia, ktorf si
tasto posluchdtom zndmi. Preto rozprdval zvIast
nerozvija ich charakteristiku a vlastnosti, ktoré nako-
niec dostatolne vyplyni i z ich spravania a konania v
pribehu.

Aj prostredie deja byva v rozprdvaniach mdlo
vykreslené. Dej sa odohrdva najastejSie v pre
rozprdvata i posluchaZov zndmom okolf (lokalita,
region), nepocituje sa potreba podrobnejsie ho popi-
soval, statia struné zmienky. V rozpravaniach zo
Zivota, teda ako vo vétSine folklérnych skladieb,
zachovéva sa lokdlny a skupinovy princip.

Umelecky ¢as rozprdvania zo Zivota je konventny,
Stylizovany, ukontuje sa spolu s dejom. Hoci rozpré-
vania zo Zivota maju spravidla jednoduchd kompo-
ziciu a mélokedy vyuZivaji zloZitejlie Casové pldny,
predsa sa v niektorgch pribehoch rozvijaji dve alebo
viac ¢asovych dimenzif, a to bud:

.a/ na principe protipostavenia ¢asov - rozprévat
rozvija dej v pritomnosti alebo v neddvnej minulosti,
a potom preskoff do ddvnejSej minulosti (do svojej
mladosti, detstva, do Zivota predkov). Kompoziénym
cielom vyuZivania dvoch Casovych rovin je
najCastejdie postavit ich proti sebe a porovnat. Napr.
dnes blahobyt a mrhanie, v minulosti chudoba a
skromnost. Posluchat zretelne rozliSuje v pribehu
dve oddelené tasové perspektivy, ktoré pocifuje
vzhladom na redlny £as ako ndsledné a vzhladom na
najCastejii kompozitny zdmer i ako kontrastné.

b/ na principe néslednosti &asov - rozpraval
postupne rozprédva pribeh napr. v ddvnejdej minu-
losti a potom ho dokonéf v pritomnosti. Tento
kompozitny postup je &asty najmé v biografickych
rozprdvaniach, ked sliZi na vykreslenie hrdinu na
zdklade nejakej prihody, povedzme, najprv v detstve
a potom v dospelosti. Dve tasové perspektivy si pre
posluchdta jasne oddelené a chépu sa ako ndsledné.

¢/ na principe stradnosti - rozpréva¢ zatina dej
jednou udalostou v minulosti a plynulo na fiu nadvi-

zuje dalSou. Posluchdtovi je zrejmé, Ze vzhladom niy ||
redlny tas sa museli odohrat chronologicky za sebor
(prfpadne nevieme, v akom poradf za sebou), ale t1
rozprdvan( ich pocifujeme ako sdradné. Tentc
princfp nachddzame €asto napr. v rozprdvaniach: 'I.
ktoré sa cyklizuji okolo uréitej (napr. komickej!
postavy v lokalite, regiéne. V3etky pribehy sil
odohrﬁva]uv minulosti, jedna udalost sa stavia ved(:l'
druhej, nie je podstatné, & bola skdr alebo neskor
chronologickd postupnost sa nedodrziava, nerozli-
3uje, dve alebo viac tasovych dimenzif v rozpr{wan
chdpeme ako siradné. "
Pre formu a obsah rozpravania zo Zivota je velmr. |
dolezité, ktor§ tasovy tsek minulosti zobrazuje:

Vieme, Ze medzi rozpravania zo Zivota zaradujeme. |

rovnako novinky o neddvnych udalostiach ako a

spomienky z rozprédvatovej mladosti alebo dokone#, |,

spomienky napr. zo Zivota jeho predkov, fasova |
perspektiva ("pritomnd" minulost, neddvna minu+ j
lost, ddvnejSia minulost) mdZe v podstatnej miere!
ovplyvnit umeleckd hodnotu pribehu a ]eht“
formdinu a obsahovil vyvdzenost.

Aktudlne novinky, komentdre reagujd na IlEljl‘lOV
Sie udalosti. Ich pritazlivost pre posluchdtov j¢|
predovietkym v tom, Ze oznamujd najnovdiu, po !
vedzme senza¢ni spravu z najblizSieho okolia. Préve| |
v tejto vrstve rozprdvani zo Zivola (resp. rozpr{wanf' |
ktoré€ st na ceste k tomuto Zénru) sa pochopnefnc
najtastejSie stretdvame s improvizovanymi pribeh:!
mi. Aktudlne rozprdvania si povicSine kratdie
jednoepizddové, Iba Cast z nich, na]zaujlmavejﬁich'
zvldSinych alebo neobylajngch sa nadalej zachovd v il'
pamti rozpravata. Postupne sa moZu zaradit dc, |
jeho rozpravatského repertodru. Opakovan)n
rozpravanim sa ustéliich obsah a forma, jazykovy sty”
a postupom &asu sa z novinky stane spom:cnkovén
rozpravanie.

Aj spomienkové rozprdvania mOZu by, pmvd‘u
improvizované. Vela rozprdvani vznikd ako spoml' '
nanie na nedavne 1 ddvnejlie udalosti z rﬁzprai
vatovho Zivota alebo zo Zivota jeho priatelov)
predkov, z udalosti v dedine a najblizSom okoli. Iblj‘
tasovy odstup od prihody aviak akoby "uvolfioval '
ruky" rozpravatovi. V spomienkach sa rozprévat
nesustreduje na to, £o bolo dokumentédrne v jehc N
Zivote najvyznamnejsie, ale na to, ¢o bolo rozpri-« 2
vatsky najpdtavejSie (najzdbavnejiie, najsmutnejie’
najstra8nejSie ap.). Chronologickd postupnost moti '

vov v pribehu nie je natolko dolezitd, moze byl :
dokonea vedomo oproti redlnej udalosti zmenend, - |

za uéelom lepSie a piitavejdie zorganizoval sujel.’

Rovnako mOZe rozpréval postupovat po vietkych
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sstatnych pldnoch subjektu - v pldne postdv, prostre-
fa deja - bude ich vzd'alovat od redlnej udalosti, s
Jefom vytvorit posluchéCsky pritaZlivé rozpravanie
rmpr:ivaé "klame"). Vniitorné delenie Zdnru na dve
kuplny - aktudine rozprdvania a spomienkové
ozprévama nie je teda iba vyjadrenim vzfahu &aso-
,,'e_; perspekifvy textu k redlnemu fasu, ale je zdrovef
:dc!eufm, ktoré odrdZa formdlne a obsahové
iSnosti oboch podskupin. Nazdavam sa, Ze pri
yriedenf materidlu preto musime zohladiovat ako
,ematické delenie, uveden¢ vySsie, tak i delenie na
Jiktudine a spomienkové rozprévania, €o by pri prie-
Aiku oboch hladisk mohlo viest k takémuto
,/nitornému &leneniu Zdnru:
4 1. Aktudlne rozprdvania:
lemaiické skupiny 1, 2, 3 (podla veku rozprdvada), 4,
i 6,7,9,10, 11
. 2. Spomienkové rozpravania:
/Setky tematick€ skupiny.
s Prerozprdvania zo Zivota je velmi doleZitd rozprd-
saliskd perspektiva, vychddzajica z vnitra. V tomto
Janri sa prevazne vyskyluje priamy rozpravacsky
.D0stoj, kiory sa prejavuje ich-formou. Rozprévat je
jednou, &asto hlavnou postavou pribehu. § tym savi-
gia obsahové a formélne zvldStnosti zdnru, ktoré som
#Z popfsala vySSie - najmd rozprdvacovo "videnie
Sveta", virazny rozpravatsky postoj pri organizovan{
sujetu, v pline postdv popisovanie vndtornych poci-
Jov, vnitorné monology.
, Jazyk rozpréavanf zo Zivota vychddza z hovorového
Skupinového jazyka (nédrelie zemepisnej oblasti,
jJazyk malej socidlnej skupiny, slang ap.). Je to v
podstate jazyk viedncho dia, ale obohateny, podfa
schopnostf a Stylu rozpravaca, Stylistickymi figdrami,
({ropmi, ktoré posivaja text od obytajného hovo-
gového prehovoru k umeleckému textu. Rozpra-
|vanie zo Zivota vyuZiva silne emociondlne zafarbené
(~yrazy, reCnicke otdzky, zvolania. Rozpréavac do nich
Zzapletd aslovia, prislovia, neoby&ajné vtipné zvraty.
WVyuZiva ir6niu, hyperbolizdciu, gradéciu. Z trépov sa
~yskytuje metafora, paralelizmus, prirovnanie. To,
j2e rozprdvania zo Zivota majd volnejsiu formu a sd
Lasto iba improvizované, sa prejavuje v tom, Ze i
Jazykovd stavba je oproti inym folklérnym Zdnrom
uvolnenejSia. Rozpraval pouZiva jednoduché vetné
vizby. Hovorovy prejav vedie k opakovaniu slov, viet,
@nakolitom a elipsdam. Velmi ¢asté je vyuZivanie
dialogov, a to bezprostredne bez dvodnych viet.
:Prave v rozprdvaniach zo Zivola sa velkd casf deja
gozvija pomocou dialégu hlavnych postdv, o vo
velkej miere pedporuje dramatiénost a emotivnost
prejavu.
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Aj ked rozprdvania zo Zivota nemaji obradné a
kanonizované napr. dvodné a zdveretné formuly
alebo loci communes, predsa v nich mézeme vybadat
niektoré spoloné Stylistické postupy, charakte-
ristické pre tento Zdner. Je to predovietkym snaha
rozprdvata potvrdit pravdivos( rozpravaného,
ubezpedit posluchdfov o tom, Ze sa prihoda skutotne
stala, nie je vymyslend. Na podporu (ohto rozprédval
poutiva rOzne postupy. V prvom rade &astym opako-
vanimviet typu napr.: ale to je skutecna pravda; to mi
kamardd rospravjal, jak klame on, tag klamem i ja.
Tieto vety sa objavuji najtastejdie na zadiatku a na
konci pribehu. Rozprdval liez pocituje potrebu
vyjadrit svoju bezprostredni alebo sprostredkovant
aéast na prinode: Jak raki chiapéiska zme boli... alebo
...to potem fd sluska, co tam bola, vwkricela Secko...
Tieto informdcie sa tieZ rozpravat usiluje odovzdal
vuvode alebo v zdvere prihody. V lomto zdnri su liez
dolezité mend postdv. Zatial Co v klasickych folk-
I6rnych Zzdnroch mend postdy (lypov) st ustélené
(Janko - Anitka), v rozprdvaniach zo Zivota vysiu-
puja redlni fudia velmi presne pomenovani: Ras @51t
bapka Smickovd... Vyjadruje sa aj vzfah postdy k
rozprévacovi alebo k posluchaéom: 1 prishi tam dve
baby, hen toho Puncjakamar od Machnly aj s djevikn.

Vietky tieto spoloéné Stylistické postupy maji za
ciel presved€il o pravdivosti rozprdvaného. To je
hlavny dévod, prefo ich rozpravadi pouzivaji. Ind
vec je, ze zdrovefl viahuji posluchdda do pribchu
1ym, ze ho emotivne angaZuju, lebo ho zoznamuju s
udalostami okolo 0sdb, ktoré pozna alebo z oblasti,
ktord mu je blizka. To viak uZ nie je charakieristikou
len tohto Zdnru, i ked' v rozprévani zo Zivola je 1o
zvId8t evidentné, ale vztahuje sa i na iné folkldrna
druhy.

Funkcia rozprdavania zo Zivota

Chdpanie funkeie vo folkloristke je velmi rozdiclne.
V zdsade by sme vSak mohli hovorit o dvoch smeroch
skimania, a Jo sledovanie tnternych a exernych
funkeil texuu. * Pod internymi funkciami sa chépe
analyzy vnitornyeh elementov folkldrneho textu, tak
ako ju rozpracoval predovietkym V. Ja. Propp a po
fiom dald bddatelia (E. M. Meletinskij, P. Ma-
randa/EE. Knglis Maranda). Pod externymi rozu-
mieme skimanie javu v koniexte, sledujeme teda
predovictkym, aké dlohy spifia jav vo svojom
prostredi (funkcia kultdrneho javu vo vziahu k
skimanému spolo¢enstvu) alebo inak budeme
skamat predovietkym socidlny a socidlno-psycho-



logicky vyznam javu vo vzfahu k jeho socidlnemu
prostrediu.

V tejto Casti prispevku obmedzim sa na externé
chdpanie funkcie. Budem sledovat rozprdvanie zo
Zivota v jeho socidlnom kontexte, budem sa usilovatl
stanovit, aké tlohy spiiia préve tento Zdner oproti
inym prozaickym Zdnrom, v ¢om je opodstalnenost,
icel a zmysel jeho existencie ako kultdrneho java v
urtitom spolofenstve.

Vo vieobecnosti sa [udove] proze z tohto pohladu
prisudzujd takéto zdkladné [unkcie: socidlno-
integracnd, kultdrno-integratnd, informatnd (spra-
vodajskd), zdbavnd (umeleckd, estetickd), vychovnd,
socidlno-regulativna (socidlna kontrola) a socia-
lizacna.” Sledovat takto vymedzené funkcie ndm
prakticky vymedzuje zdkladny trojuholnik text - nosi-
tel - auditorium a cez nositela viazanost na socidinu
skupinu. Empirické pozorovania funkcie ndm u-
moZiuje vyskum javu pri konkrétnej interpretagnej
prilezitosti. Pritom muqme rozliSovat, ako na o u-
pozornila E. Krekovitova®, dve drovne: droved
postavenia pristuiného L'inru vo folklérnom vedomi
nositefov a drove postavenia Zanru pri konkréine]
realizdcii, pri interpretaénej situdcii. Tieto dve
drovne nemusia byt rovnakeé.

Funkcia je fenomén dynamicky, podliehajici
historickému vyvoju. Musime si uvedomit, Ze tvahy
sazatial opierajd o empirické vskumy a z nich ziska-
ny materidl z 20. storo€ia, ¢i uZ ide 0 moje vlastné
viskumy alebo vysledky zndme z odbornej literatiry.
Preto funkcie rozpravania zo Zivota vieobecne ako
zanru budeme moct posudzovat len velmi podmie-
nene.

Rozpravanie ako vi&Sina folklGrnych javov je jav
polyfunk&ny. Ak sa budeme usilovart stanovit funkcie
istého prozaického Z4anru, mbZzeme dospiel k istej
hierarchizdcii zdkladnych funkcii: nicktoré funkcie
stanovime ako previddajice, iné ako podradné pre
tento zdner. Pokdsim sa teda vytvorit istd abstrakciu,
ktord bude charakterizovat prisludny jav najlepSie,
pricom budeme mal stdle na pamiiti, Ze ide o idedlny
model, ku ktorému sa konkrétne texty, zadelené do
tohto Zdnru, budd viac alebo menej priblizovat.

Rozpravanie zo Zivola je ten jeden kandl vo
folklorne) komunikdcii, cez ktory sa posielajd texty,
ktorfch hlavnou viastnostou je, Ze sd "pravdivé",
aktudlne aleboz neddvnej minulosti. Preto sa od nich
bude ofakdvat, ze splitaji informatnu funkciu, ktord
sa vBak nositel bude snaZit spdjat s dost vfraznnu
zdbavnou funkciou, bez ktorej by niekedy tazko
mohol zaujat posluchdlov. V zdvislosti od témy,

i all

zamerov rozpravata a zloZenia publika je explicitrr -'
vyjadrend alebo implicitnd | vychovnd funku.1 ]
Okamzitou improvizovanou fabuldciou na ake lf
kolvek najnoviie alebo pdléivé prihody tento 2éng »
zvlast dobre umoZiiuje funkciu socidlno- rcuuhul’vnr'!
(socidlnu kontrolu), -1'.
Treba kon3tatovat, Ze zatial som dospela len 1/,
vymenovaniu vietkych funkeif, ktoré charakterizuj;
prozaickd tradiciu ako takd. Je vSak nejakd hic |
rarchia tychto funkcif, ktord by bola §pecifickd len pr |
rozprdvanie zo Zivola? Jednoznatne nie, avia.
mdzeme povedat, Ze pre Lenlo Zdner je prl.m']én._
vyvazenie informagnej a zdbavnej funkcie (j''
snahou, aby boli obsiahnuté obe) a k tomu pmu'
puje silné pdsobenie spominanej socidlno-rege
lativnej a socializatnej funkcie. Tym, Ze rozprévani i
z0 %ivota sa vedomo snazia o najpravdivejsi |
odovzddval poletné informécie o minulom 4
pritomnom Zivote [udi, 0 ich vzdjomnych vztahocly’
uzndvanych hodnotdch, postojoch, morélnycd
normdch, normdch sprdvania atd. z pohlad:!|
prislu$ného spolotenstva, spolotenskej skupiny '
zretelne a vyznamne sa podiclaju na socializac
tlenov skupiny, a 10 rovnako v smere \.ft‘:rllk'ilm‘irI
(medzigeneratnom), ako i horizontdlinom (nap 4
medzi tlenmi roznych skupin), V ramci Sirdic chﬁp
nej socializaénej funkcie mozno sem zaradit i dloh !
rozprdvanf, akd spifiajd vzhladom na socidine zatlc, 1
nenie nositela a jeho prebojovanie sa v skupine. Ni '
nadarmo nazval A. Lehmann ruf-pravama 70 Zivon |
"Rechtfertigungsgeschichien". ae Rozpravanie f_',
zivota osvetluje zivotné pribehy nositela, oclhnl'uj"'-} |'
mnohé jeho ndzory, postoje, hodnoty, ale zdroven '
vlastnou rekapituldciou Zivota, viastné zhodnoteni;
seba samého, zdOvodnenie Zivotnych krokov, pné’ '
nav, ich vysvetlenie, ba aj potvrdenie ich spravnos.! i
a oprévnenosti, a tym aj oprdvnenie svojho vhodn¢ .
ho postavenia v skupine alebo snahy ho ziskat. .',?f
A nakoniec, ak vieobecne [udovej préze prisudzL ,"\;
jeme funkciu socidlno-integraénd, pritom mdme n. |
mysli, e rozprivanie je udalostou, pri ktorej st/
skupina stretne, pobudne spolu, Elenovia sa 2 )
tastnia spolotného skupinového zazitku, a 1ym s
upeviuju ich vizby navzajom, o to viac mdzeme (4t |
funkciu prisidit 2dnru rozpravanie zo Zivota. Tent, I,
Zaner je zvI&3( spily s dennou konverzaciou, z ktorg 1!
prirodzene vyplynie na principe asocidcie. Tentj |
Zaner 10 s spomienky a zazilky ¢lenov skupiny m /]
rozne udalosti, zndme postavy, teda nepisand,
mnohom spolotnd a intimna ("nasa") histdria skup. !

ny.




;Qoqrdmk zo Zivota v Zdnrovej sustave ludovej

it

' Ak prijfmame tézu, 7e folklGrne Zdnre mézeme

LJrgaztlizcm.'at do Zdnrovej sistavy v zdsade na zdklade
Hvoch kritérif - pravdivosti/fiktfvnosti textu a fasovej
' rspektivy textu (vid tivaha vysSie), o vyhovuje ako

bornym poZiadavkdm na usporiadanie textov do
skupfn vy38ich a nizSich radov a zarovef zodpoveda,
ako sa vieobecne javi, i dost dobre deleniu
folklérnych textov vo vedomf nositelov,"” dochddza-
:mc teda k zdkladnému deleniu na rozpravku, mytus
a povest. V rdmci tohto zdkladného €lenenia prira-
_L.fujeme rozpravanie zo Zivota do SirSie chdpanych
povestovych #dnrov. Patrf sem povest v uilom
'Hnyslc slova, (historickd, miestna), poverové rozpré-
vanie a rozprdvanie zo Zivota. Vztah rozprédvania zo
Zivota ku vietkym Zanrom [udovej prézy rozoberat
nebudem, urobila to predo mnou velmi dobre
Sandra K. Dolby-Stahlovad vo zviastne] $tidii, v ktorej

rovndvanim tohto Zdnru s inymi cheela dospiet k

eho zanrovym pecifikam.” Sistredim sa iba na
vzdjomné vztahy 24nrov v rdmci vySsej skupiny
povest,
" Povestové Z4nre spdja navzdjom presvedienie o
pravdivosti rozpravaného vo vedomf nositefov. Ci uz
hovorime o historickej povesti, poverovom rozpra-
vanf alebo o spomienkovom rozprédvani, vo vietkych
pripadoch ide o dstne texty, ktoré predstavuji ako
skuto&né udalosti, pravdivé a redlne prihody. Co ich
z pohfadu nositela a aj objektivne rozdeluje, je
;rozdieina tasovd perspekliva: povest rozprava o
pravdivej udalosti minulej, rozprdvanie zo Zivota o
prihode neddvno minulej, ba dokonca celkom
Cerstve], aktudlnej, poverove rozpravanie ma oproti
obom ete iny Easovy zdber. Pokdsme sa teraz tieto
tri Zdnre navzdjom porovnaf.

Povest a rozprdvanie zo Zivota nerozliSuje len
tasovd perspektiva. I ked oba Zdnre vykazuji velké
nametové zhody, najmd ak myslime napr. na siasné
urbdnne povesti a rozprévania zo Zivota, predsa je
povest oproti rozprévaniu zo Zivota viac neosobné
rozprévanie o roznych historickych alebo miestnych
udalostiach. Poddva informdciu viac o verejnych
prihoddch, tykajicich sa minulosti celého spolo-
tenstva (v jednej oblasti, v jednom regiéne ap.). nez
¥ivotngch prihod jednotlivea, redlneho &loveka. V
tomto smere I povesti 0 redlnych, historickych
osobdch, ako je zndme, smerujid k typizécii postdv a
k dsiliu o vytvdranie folklérnych textov, v ktorych
historické osoby strdcajd individudlne &rty a
nadobiddaji vlastnosti idedlneho hrdinu, a ten kond
a sprdva sa v siilade s predstavami a tizbami spolo-

276

Censtva. V zdvislosti od hlavnej dlohy 24nru - podat
"pravdivi" informéciu o historickej skutoénosti,
mdZe byt zdbavn4d dloha povesti potldZand v
prospech spravodajskej, informacnej.

Poverové rozpravanie ma s rozprdvanim zo Zivota
velmi vela podobnosti. Aj poverové rozprdvanie je
velmi €asto individudlne rozprévanie o zdZzitku
rozprdvata s vyraznym rozpravatskym postojom.
Skisenosti z terénu nds presvied®ajid, Ze oba Zdnre
majd velmi podobné, ak nie rovnaké, vyrazové a
prednesové viastnosti. Poverové rozpravania viak
ako Zdner majd hibSiu Casovi perspektivu nez
rozprévania zo Zivota. Zachytdvaji priblizne taky
&asovy dsek ako historick4d a miestna povest a rozpra-
vanie zo Zivota spolu - to znamend z minulosti, cez
neddvnu minulost aZ po sifasnost. A nakoniec,
poverové rozprdvanie a rozpravanie zo Zivota rozde-
fuje téma. I ked ide o z4Zitky, v pripade poverovych
rozpravani musi vZdy vstipif do hry eSte jeden
element navyde - to je prvok iredlna. Objavenie sa
nadskutodnej bytosti alebo javu, ¢o je zdklad fabuly
akéhokolvek poverového rozprédvania, rozpravad
pritom moze interpretovat rézne: $kdla postojov
pdjde od vyrozprdvania prihody ako bez akych-
kolvek pochygb pravdivej, samozrejme], cez ambi-
valetny postoj k rozprdvanému, aZ po zamietavy. No
v ka?¥dom pripade poverové rozprédvanie bude
predpokladal vedomost o istej verskej predstave
alebo celom systéme verskych predstév, s ktorymi sa
rozprdva bud' stotoZiiuje alebo sa od nich didtancu-
je, ale &iuZ vsilade alebo v kontraste s nimi, bez nich
by poverové rozpravanie nevzniklo. Pritom nemédm,
samozrejme, na mysli len tradiné poverove predsta-
vy, obklopujtce sa tradiénym inventdrom v de-
dinskom a historickom prostredi, ale rovnako Lo
moZu byt si¢asné rozpravania o noénych stopédroch
- duchoch alebo o stra8iacich mrtvych manzelkéch.

Na koniec este strucne o postaveni rozpravania zo
Zivota v celej sistave Tudovej prozy. Hoci starie
zbery od pofiatku zdujmu o [udovi slovesnost ndm,
ako je zname, 0 tomto Zanri poddvaji velmi malo
informécif, moZzeme predpokladat, Ze lento Zdner
vidy patril k velmi Zivym a [rekventovanym v celej
sustave v ktoromkolvek obdobi. Na Slovensku
priblizne od polovice 20. storotia, ked vyskumy
zachytavaju klasické folklérne zdnre v manifestnom
repertodri dedinského | mestského obyvatelstva u?
len ojedinelo, povestové Zinre spolu s anekdotou,
humoristickym rozprdvanim a vtipmi, sa stdvajdi
dominantngmi druhmi a "zaberaju" i tie pozicie v
celkovej ststave, ktoré v minulosti patrili rozpravko-
vej proze. V ramei takto vymenovanych druhov
rozprdvaniu zo Zivota patridnes jedno z poprednych,



ak nie celkom dominantnych miest, vzhladom na
frekvenciu i na kvantitu textov tohto Zdnru vo
folklérnej komunikdcii, tak ako nds o tom pres-
vied¢aji pofetné vyskumy sticasného stavu [udovej
prozy na Slovensku.

Na zdver

Rozprédvania zo Zivota nie si len zaujimave,
zdbavné, pitavé dstne texty, ktoré si predmetom
zdujmu folkloristov. Vieme velmi dobre, a takto boli
rozprdvania uZz skor vyuZivané bddatel'mi, Ze sii 10
rovnako vyborné zdroje informdcii o samotnom
rozpravatovi, o jeho rodine, o spologenstve, o jeho
svetondzore, ndhladoch, postojoch a hodnotovych
orientdcidch. Na priamu otdzku mo?no dostaneme
pravdivii odpoved’, moZno nie. Ale rozprdvanie ndm
zvylajne ukdZe, o si rozpraval skutotne mysli, ku
ktorému nazoru sa naozaj prikldia, ako naozaj kond
vredlne;j situdcii a ¢isa to zhoduje s tym, o na priamu
otdzku proklamuje. Rozprédvania zo Zivola teda azda
najviac zo v3etkych prozaickych Zénrov reflektuji
vietky stranky Tudského Zivota, udalosti jedného
obdobia v celej ich malosti i velkosti. A to vietko je
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THE ORAL PERSONAL NARRATIVE AS A GENRE OF FOLK PROSE

Summary

The author discusses the issue of the oral personal narra-
tive as a genre of folk prose. Summarizing present
knowledge about this genre the author claims the problem
is far from being answered and formulates her own
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viewpoint about the individual attributes of its genre defi-
nition. Primarily, the attention is focused on demarcation
of genre, its place in the system of oral folk prose and, also
on problems of terminology.



1. The name of genre The author suggests the use of the
ierm rozprivanie zo Zivola (the personal experience narra-
tive). Both in the Slovak and Czech language, the [uctua-
ting terminology has worked with denotations memorat,
memorabile, spomienkové rozprivanie zo Zivota,
poviedka zo Zivola /"memorale”, memorabile, narrative
recellection, lifestory narrative, short story narrative,
Here, the author refers to the work of M. Koleéanyi-Koso-
va from 1958. Considering the different temporal
perspective of text, within this genre G. Kilidnova
distinguishes two basic groups:

1. topical narratives and II. recollection narratives.

2. The folklore oral genre. The genre is traced through
three main focuses: [orm, content and [uncuion. Three
distinctive points are grouped around these viewpoints
which are in a complementary relation. At the same time,
the relation of singular distictive signs fluctuates from one
genre to another. Concurrently, the author emphasizes
conceptualization of genre as a historic category with inde-
pendent internal development in time and space. In this
connection, G. Kilidnovd gives an accent on the inevi-
tability of analysis of as many texts as possible to the widest
attainable historical diachrony. At the same time, genre is
a category bound in cultural and ethnic meaning, The
majority of folkloristic reflections about the genre, how-
ever, are based on material from Christian Europe, prima-
rily originating in the 19th and 20th centuries. The author
states that the analysis of folkloric genres must be always
supported by "ethnic" genres, bound both locally and
culturally. This procedure, however, does not exclude
efforts of folklorists to search for analytical categons,
compatible in a wide temporal and spatial diapason.

3. The personal experience narrative as a genre of oral
folk prose.

The narratives about life experience are loose, often only
improvised stories taking their subject [rom an arbitrary
cevent which really happened oris taken for granted to have
really happened. They are personal individual narratives
with a transparent, personally involved relationship of the
narrator to the narrated story, The lucid personal attitude
of narrator is reflected in the form, content (topic) and also
in the function of the genre. The personal narrative is
distinguished by individual content, with a rather short
lifetime in comparison with other genres, scarcely spread
through the collective society and it is distinguished by a
strong attachment to narrator. This narrator was most
often the creator and the only performer of life story
narrative. This genre is noted [or a loose, improvised form
and simple language structure,

4. Thematic definition. The basic quality connecting all !
the topics in this genre is the effort to form the theme by
means of the individual, particular, real, or for real "decla- l
red” experience. The bearer perceives the narrative as a
strongly individual and personal, and, by its means, pre-
sents a certain "slice of reality”. Generally, it is possible to
articulate the following thematic cycles of life narratives: i
childhood

youth

adult age

work, profession

departure from home (seasonal work, travel); here in
large group of emmigration narratives are related

tragic life stories

comic life stories i

narratives about ancestors

wars, insurrections, upheavals, resistance movements
. tragic events in communily and region: clemental
disasters.

L1. comic stories, charakters in the community/area,

In groups 1-8, the author stresses the prevalence of
biographical narratives, while groups 9-11 are specified as
narratives concerning public affaires. This divisian is’
understood as being only auxiliary.

From the viewpoint of the internal subdivision of the |
genre, thematic groups 1-3according to age of the narrator |
and groups 4-7 and 9-11 without this regard occur in
topical narratives. We can find every thematic group in |
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the recolleclion narratives.

In further parts of the paper the author focuses on
details of the content and the form of narratives, their !
function seen from the viewpoint of their social context |
and, last, but not least, by the position of the genre in the
system of oral prose. Although older collection of 1exts |
dating back to the very beginnings of the interest in oral ;
literature provide us with scarcely any information aboul |
this genre, we can assume that this genre is gencrally one
of the most vital and prolific in the whole taxonomy in any '_
period of its existence. i

Approximately from the mid-20th century, in Slovakia, |
research has recorded only a very limited spread of the '
classic folklore genres in the manifest repertory of village
and urban populations. Instead of them, the legend genres |
together with anecdote, humorous narratives and jokes !
which have become the dominant types and have occupied ¢
positions in the system which, in the past, belonged tofairy |
tales prose.
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